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  ÖZ 

İmge şiirde şairin bakış açısını ve dünya görüşünü yansıtan en önemli 

faktörlerden biridir. Buradan hareketle bir birine düşünce ve dünya gö-

rüşü bakımından yakın olan şairlerin imgelerinde benzerlikler görebili-

riz. Bu bağlamda Türk şairi Nazım Hikmet ve İran şairi Ahmed-i Şamlû 

örnek alınabilir. Bu iki şair evrensel şairler olarak şiirlerinde insan, insani 

duygular, insan sevgisi, vatan sevgisi, aşk, kadın sevgisi, hürriyet, hürri-

yet özlemi, barış, hapishane, kahramanlar, sosyal haksızlıklar ve sömür-

geciliği yansıtmışlardır. Bu ortak konular bu iki şairin düşünce ve görüş 

yakınlığının tanığıdır. Şekil ve içeriğin karşılıklı etkileşimini dikkatli 

irdelediğimizde imgenin şiirde bir üstyapı (şekil) parçası olarak altyapı-

dan (içerik) etkilendiğini görebiliriz. Bunun yanı sıra bu iki şairin düşün-

ce dünyaları birbirine yakın, imgeleri de benzerlikler göstermektedir. Bu 

imgeler ortak bir kaynaktan beslenmiştir. Bu makalede bu iki şairin bu 

konudaki benzer yönlerini inceleyip örneklendirdik.    

Anahtar Kelimeler: Nazım Hikmet, Şamlû, imge, insan, hürriyet, aşk. 

ABSTRACT 

Imagery is one of the fundamental elements in distinguish of poets 

style and show poets certain world view and point view. Because of this, 

poets with a closer world view, have a similarity in a very aspects of 

poetic art. Two contemporary poets, Ahmad Shamlu from Iran and Na-

zım Hikmet from Turkey are a good examples in this instance. Nazım 
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and Shamlu are world wide poets. Two poets have a simile revolutionry 

sesns. Very common themes as a humanism, freedom, love, love of the 

land, lover, peace, life in prison, revolutionaries, colonialism, social po-

verty and oppression seen in there poems. This common point view an 

thinking lead to resemblance in the imagery as a one of the surface strac-

ture elements of poem. We discuss about this resembelance in this article 

and set an examples for a proving this issue. Both Nazım and Shamlu 

hate from colonialism and poetic images as well as reaction this. Both 

sympathy with a man and oppressed mans and with a poems affair that 

gain freedom an liberity for human. 

Key words: Nazım Hikmet, Ahmad Shamlu, Poetic imagery, liberity, 

love.  

  چکيده 

با نظر به اينکه ايماژسازي يکي از عوامل تشخص سبکي شاعران است و نگاه    

مي توان در شعر شاعراني که جهان  فردي و جهان نگري خاص آنها را منعکس مي کند،

را از اين لحاظ  نگري مشترکي دارند به تشابهاتي رسيد و زاويه ديد مشترک اين شاعران

مورد بررسي قرار داد. ناظم حکمت و شاملو دو شاعر ترک و ايراني که در بازه زماني 

 همسان و در دو کشور همجوار زيسته اند،نمونه خوبي براي اين تشابه مي توانند باشند.

هر دو حس انقلابي مشترکي دارند و انسان، دردها و رنجهاي انساني سرزمين خويش را 

ر خويش قرار داده اند.نگاه مشترک اين دو شاعر به انسان و آرمانهاي کانون هن

، محروميتهاي اجتماعي و فقر و .... سبب  زن وطن ، انساني،آزادي و آزاديخواهي ،عشق،

تصويرهايي که  شده مشابهت هايي در زمينه تصويرپردازي شعر اين دو شاعر ديده شود.

شکوه و عظمت  جريان مي يابند. است،از سرچشمه اي واحد که انديشه اي مشترک 

عشق به زن که با وطن و مبارزه  آزاديخواهان و آزاديخواهي ،عشق به آرمانهاي انساني،

پيوند خورده و تعالي يافته و ...همه زمينه هايي براي تصويرپردازي هاي مشترک اين دو 

 شاعرند که در مقاله حاضر به بحث در باره آن خواهيم پرداخت.

 آزاديخواهي، انسان،،جهان بيني ايماژهاي شعري، شاملو، حکمت، ناظم :ها هكليدواژ

 عشق
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 مقدمه

  هستند مفاهيمي ...و پرستي وطن ستيزي، ظلم آزادي، به عشق انسان، به عشق

 کشورهايي در چه اگر شاعر دو اين .زنند مي پيوند هم به را حکمت ناظم و شاملو که

 .هستند مشترک دردي گر نغمه ولي اند؛ زيسته متفاوتي زباني حوزه در و متفاوت

 نستوهي شاعران.اند زنده درد اين با اينکه گويي و  آميخته آنان سرشت با که دردي

انساني گذرانده اند و لحظه اي در  آرمانهاي به خدمت در را خويش عزيز عمر که

دوباره مي  رسيدن به اين آرمان و تبليغ آن شک و ترديد به خود راه نداده اند و اگر

زيستند به يقين در اين آرمانگرايي خود سعي مي پيوستند و در عشق به انسان،آزادي و 

 شعر ناظم در اين مورد گوياي ديدگاه اوست:  وطن نغمه ها مي سرودند.

 

Ben Beni Bir Daha Ele Geçirsem  

Ben beni bir daha ele geçirsem/ab-ı hayat içersem demiyorum/kapılar 

bir daha açılsa/ben bu haneye bir daha girsem/yaşardım yine böyle kan-

revan içinde/yine böyle aşk ile sersem/ben beni bir daha ele geçirsem 

(Nazım Hikmet,2014:913). 

)من اگر بتوانم عمري دوباره يابم/ نمي گويم آب حيات بخورم و جاودانه باشم/ اگر 

شوند/ و من دوباره وارد اين خانه شوم/ مي زيستم آنچنانکه زيسته ام درها دوباره باز 

 غلتيده در خاک و خون/ عاشق و شيفته/ من اگر بتوانم عمري دوباره يابم(

که درونمايه شعر اين  اين زمينه فکري مشترک و جهان نگري مشترک سبب شده

ک به هم باشد و بسيار نزدي، دو شاعر و موضوعاتي که در شعر هر دو مطرح مي شود

کلام اين دو شاعر، جلوه گاه جهان بيني مشترک آنها باشد و نگرش ها و دريافت هاي 

دروني آنها را به زيباترين شکلي ارائه دهد.يکي  از عناصر شعر که تحت تاثير انديشه هر 

به اين شکل که ذهنيات شاعر و  .شاعري قرار دارد، تصويرپردازي و ايماژسازي اوست

به جهان و انسان در تصويرپردازي او نمايان مي شود و تصوير شعري با  نگرش او

ارتباطي که با عاطفه شاعر دارد و با نظر به اينکه سخن جلوه گاه جهان بيني شاعر است 

و نمايانگر نگرش و دريافتهاي دروني او و ذهن نويسنده زبان او را مي سازد، در روساخت 

از لحاظ علمي زبان و فکر دو روي يک سکه شعر او نيز منعکس مي شود و چون 
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)  گاه جهان دروني نويسنده و طرز دريافت هاي او مي شود تجلي اند،کلام،

طرز نگاه و  ( و تصوير که يکي از اجزاي کلام است نماينده روحيات،1374،18شميسا،

جهان بيني شاعر است و بر اين اساس است که سخن هر کسي نشان او را با خود دارد و 

 از سخن هر کسي همچنانکه خداوندگار عرفان؛ مولانا نيز گفته بوي او به مشام مي رسد:

 هرچه گويد مرد عاشق، بوي عشق

 از دهانش مي جهد در کوي عشق

 گر بگويد فقه، فقر آيد همه

 بوي فقر آيد از آن خوش دمدمه

 ور بگويد کفر، دارد بوي دين

 ور به شک گويد، شکش گردد يقين

 (2880-2882اول، دفتر )مثنوي،

شاملو و ناظم هر دو شاعراني  از شعر شاملو و ناظم نيز بوي انسان به مشام مي رسد.

بنابراين آنچه عاطفه شعري اين دو را برمي انگيزاند  جهان وطن) انترناسيوناليست( اند.

اگر در هر نقطه اي از جهان ظلمي بر  نه صرفا حوادث وطني، بلکه وقايع جهاني است.

وجدان بيدار اين دو شاعر برانگيخته مي شود و با زبان شعر با آنان  رود،بشريت 

شن چو ، اشکره ايبر اين اساس شاملو همدوش برادرک زردپوست همدردي مي کنند.

که بام و سراي شاعر را از کلبه ي حصير سفالين بام خواهدميبرمي خيزد و از او به نبرد

خود، مي داند که از خون تيره ي پسران او نيز   خويش جدا نداند و دشمن او را دشمن

گذارد )همچون زباله به ميبه نمايشتصويري که شاعر از متجاوزگر دست نخواهد شست.

ي پليد بشرخوار پست  افکني/بيگانه گه که چون زباله به دريا مي وان دريا افکنده شدن(

-حسرخوار پست به زيباييپليد بشيبيگانهو ترکيب (215را،/با توست قلب ما)شاملو،

شاعر را نشان داده و عمق نفرت و بيزاري او را از غاصبان و  جويصلحوبشردوستانه

خود با رابينسون ايدئولوژيکوناظم نيز با نگاه جهاني استعمارگران آشکار مي کند. 

سياهپوست وهمکيش مصري خود همدردي مي کند و در فقر و به استعمار کشيده 

ترانه  گي و رنج ها و ترانه ها خود را با آنها مشترک و همدرد مي بيند.شدن و خست
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هايي که براي نجات و آزادي سروده شده اند و غاصبان تاريخ از آنها که بارقه هاي 

همواره با مي ترسند و سعي در خاموش کردن آنها دارند. قلب او آزادي بشري هستند،

 آنهاست. ستمديدگان است و همواره آرزومند پيروزي

 

Angina Pektoris   

Yarısı burdaysa kalbimin/yarısı Çindedir doktor/sarı nehre doğru 

akan/ordunun içindedir (Nazım Hikmet, 2014:909). 

که  در ميان ارتشي / بخشي ديگر در چين است دکتر/ )بخشي از قلبم اگر اينجاست/

 به سمت رود زرد در حال حرکت است(

 

İstiklal 

Bu zırhları, bu orduları tanırım/benim de sularıma girdiler/benim de 

toprağıma asker çıkardılar geceleyin/kanıma susamışlardı/çalmak isti-

yorlardı gözlerimin nurunu/hünerini ellerimin/döktük denize onla-

rı/1922'ydi yıllardan.../Mısırlı kardeşim/şarkılarımız kardeştir/ isimleri-

miz kardeş/yoksulluğumuz kardeştir/yorgunluğumuz kardeş 

/şehirlerimde güzel, ulu, canlı ne varsa/insan, cadde, çınar/savaşında 

senin yanındalar /köylerimde Kelam-i Kadim okunuyor/senin dilin-

le/senin zaferin için.../Mısırlı kardeşim/biliyorum, biliyorum/istiklal oto-

büs değil ki/birini kaçırdın mı, öbürüne binesin.../İstiklal sevgilimiz gi-

bidir/aldattın mı bir kere/zor döner bir daha/Mısırlı kardeşim/kanalın 

sularına karıştı kanın/insanın yurdu bir kat daha kendinin 

olur/toprağına, suyuna karıştıkça kanı/yaşamış sayılmaz zaten/yurdu 

için ölmesini bilmeyen millet (1585). 

 شدند/ هم ما آبهاي وارد شناسم/مي هم من نظامي/ تجهيزات اين با را اردوها )اين

را از من چشممخواستند نورمي کردند/ تشنه خونم بودند/اشغال مراهم سرزمين

/ برادر مصري ام/ ترانه 1922بربايند/توانايي دستانم را/ همه را به دريا ريختيم/در سال 

هايمان برادرند/فقر و نداريمان مشترک است/ خستگي مان مشترک/ در شهرهايمان 

انسان و جاده/ در جنگ در کنار تواند/در  زيبا، زنده و مرده هر چه هست/ از چنار،

ود/ به زبان تو / براي پيروزي تو/ برادر مصري ام مي روستاهايم قرآن خوانده مي ش
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يکي رفت سوار ديگري شوي/ استقلال همچون  ردانم/استقلال که اتوبوس نيست/ اگ

معشوقمان است/ اگر يکبار فريبش دادي برنمي گردد/ برادر مصري ام/ خونت با آب 

آب و خاکش  وقتي خونش با جويها درآميخت/ سرزمين انسان دوباره مال او مي شود/

 بياميزد/ ملتي که براي وطن خود نميرد نمي تواند زنده باشد.

نگاه انساني اين دو شاعر سبب مي شود دوستان و دشمناني داشته باشند که يک بار 

شاملو از شن چو با تعبير  هم، همديگر را نديده اند و با هم احوالپرسي اي نداشته اند.

برادرک ام/شن ــ چو/   بخوان/ /  ناديده دوستآواز  حرف  آخر را« )ناديده دوستم»

که ازچين تا ( ياد مي کند و ناظم نيز بر اين است116)شاملو، قطعنامه: ام زردْپوست

که در راه آزادي دوستاني دماغه اميد تا آلاسکا دوستان و دشمناني دارد. اسپانيا و از

مي توانند بميرند همدرد مشترک و محروميتهاي بشري درکنار هم و همدوش مشترک،

و دشمناني که تشنه خون ناظم و همچون اويند.آنچه اين دوستان را به هم نزديک مي 

 انساني است.وسازد مبارزه در راه آرماني مشترک

 

Çin'den İspanya'ya, Ümit Burnu'ndan Alaska'ya kadar/her milli bah-

ride, her kilometrede dostum ve düşmanım var/dostlar ki bir kere bile 

selâmlaşmadık/aynı ekmek, aynı hürriyet, aynı hasret için ölebiliriz/ve 

düşmanlar ki kanıma susamışlar/kanlarına susamışım (Nazım Hikmet, 

2014:265). 

)از چين تا اسپانيا و از دماغه اميد تا آلاسکا/در هر مايل و کيلومتري از دريا و 

با هم نبوده ايم/ با اين همه  که يک بار هم ،شکي دوستان و دشمناني دارم/دوستانيخ

و  و براي تکه ناني مي توانيم در کنار هم بميريم/ مشترکدردي براي آزاديي مشترک،

 دشمناني که ناديده به خونشان تشنه هستم و به خونم تشنه هستند(

ن هر کسي مي تواند برادري باشد  شن براي اين دو شاعر با توجه به فکر و عقايدشا

ستم پيشگان  چوي  زردپوست کره اي براي شاملو و روبنسون سياه زنجي براي ناظم.

از دميدن  مانع خوانده شدن ترانه هاي ناظم و روبينسون مي شوند و از آن مي ترسند.

 صبح مي ترسند از دوست داشتن مي ترسند.
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Bize türkülerimizi söyletmiyorlar Robeson/kartal kanatlı kanar-

yam/inci dişli zenci kardeşim/türkülerimizi söyletmiyorlar bi-

ze/korkuyorlar Robeson/şafaktan korkuyorlar…. /sevmekten korkuyor-

lar bizim Ferhad gibi sevmemizden/türkülerimizden korkuyorlar Robe-

son. 

روبسون/ قناري عقابين بال من/ برادر سياه  بخوانيم/ گذارند ترانه هايمان راآنها نمي

ترسند روبسون/ از گذارند بخوانيم/ ميپوست مرواريد دندان من/ ترانه هايمان را نمي

سپيده دم مي ترسند.../ مي ترسند از عشق ورزيدن/ از عشقي چنان عشق فرهادمان.../ 

 (155ص زرين تاج پناهي، بح،)تاريکي ص مي ترسند روبسون/ از ترانه هايمان مي ترسند

کشيده شدن و به بند رنج او،وغم انديشگي اين دو شاعر است .محوردر مرکز انسان

و به آساني کشته شدنش  فقر و محروميتش به بردگي گرفته  شدنش، زنداني شدنش ،

گيرد و آنها را به عصيان و شورش عليه نظم جهاني برمي ايشان قرار ميبن مايه شعر

که در آن انسانها کشته مي شوند،آسان تر و بيشتر عصيان و شورش عليه جهاني گيزاند.ان

 از درختان و به مسلخ کشيده مي شوند همچون قربانياني.

 

Ve insanlar katlediliyor/ağaçlardan ve danalardan/daha rahat/ daha 

kolay/daha çok/sevgilim (Nazım Hikmet, 2014:644). 

 از گوساله ها( و بيشتر /از درختان / تر/تر/آسانراحت شوند/ميکشتهانسانها)و 

 و تلاش آنها از پي زيستن نيز به رنج بارترين شکلي ابلهانه مي نمايد.

دشمنيد دشمنيد/خلقان خواهيم/گفتند:/دشمنيدخواهيم/نمينميخواهيم/نميگفتند:

/چه ساده/چه به سادگي/کشتند/و مرگ راايشان/وگفتندسادگيبه/چهسادهايد/چهرا دشمن

گونه ئي/ابلهانه مي بارتررنجزيستن/بهپيازايشان /چندان موهن و ارزان بود/که تلاش

 (28نمود)ققنوس در باران،

با اين همه ناظم اميدوار به نجات و رهايي از اين تيرگي،گرسنگي و بردگي است که 

 ت و هيچگاه اميد خود را به آينده از دست نمي دهد.بشر گرفتار آن اس
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Bu ayak sesleri, bu katliamda/hürriyetimi, ekmeğimi ve seni kaybetti-

ğim oldu/fakat açlığın, karanlığın ve çığlıkların içinden/güneşli elleriyle 

kapımızı çalacak olan/gelecek günlere güvenimi kaybetmedim hiçbir 

zaman...(Nazım Hikmet, 2014:264). 

تو را از دست دادم/ولي اميد و وآزاديحريت وپاها/نان،حرکتاينکشتار/دراين)در

و به روزهاي آينده که با دست  تيرگي و فرياد از دست ندادم/ گرسنگي،آرزويم را/با اين

 حلقه درمان را خواهد کوفت اميدوارم( آفتابي خود/

دنيايي که در آن مقام  انسان در حد جانوراني باربر پايين آمده ناخرسند ناظم از 

است و اين حالت را متناسب با مقام والاي انسان نمي داند. در اين چنين جهاني انسانها 

که رنج و زحمتي بيشتر از آنان را حاليبه اندازه بارگيرها هم از غذا سير نمي شوند در

 متحمل مي شوند.

 

EN MÜHİM MESELE 

Yaprakları aslan pençeli çınarlar/bin yıl yaşamakta/kestaneler üç bin 

/ve serviler beş bin sene ayakta /kavaklar bile yedi yüz yıl yeşil ve beyaz 

/Hâlbuki biz/Ne kadar az yaşıyoruz, kardeşlerim/Ne kadar az yaşıyo-

ruz/Ne kadar az/beygirle bir ayardayız henüz/bu en mühim mesele-

de/hatta onun kadar bile/doyamıyor dünyasına/Beygirden çok yük taşı-

yor çoğumuz. 

کنند/بلوط ها سه هزار سال/و سروها پنج هزار )امر مهم، چنارها هزار سال زندگي مي

و در با ياب سال/سپيدارها هم هفتصد سال/حال آنکه ما چقدر کم عمر مي کنيم برادران/

بسياري از ماها سير نمي  حتي به اندازه او هم/ اين مهمترين مساله هست/ يک سطحيم/

: 1383)پناهي نيک، در حالي که بيشتر و سخت تر از او کار مي کنيم( شويم از دنيامان/

167) 

او نيز همچون ناظم برده گان  رسالت شاملو نيز همچون ناظم، محبت است و زيبايي،

نوميدان را اميدوار خواسته است و مبارزه او نيز همچون ناظم  براي اين بوده را آزاد و 

 که تبار يزداني انسان سلطنت جاويدش را بر قلمرو خاک بازيابد.
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 ارغوان بسرايند/شاخبر/بوسههايبلبلتا ست/زيباييواستمحبتمارسالتکتاب»

تا تبار  نوميدان را اميدوار خواسته ايم / برده گان را آزاد و / شوربختان را نيکفرجام /

 (52) آيدا در آينه، ص «بازيابد بر قلمرو خاک / سلطنت جاويدش را يزداني ي انسان /

هر دوي اين دو شاعر با نگاهي انسان گرايانه روزي را انتظار مي کشند که هر انسان 

ايي را خواهد براي انسان برادري است و در چنين روزي است که مهرباني، دست زيب

 گرفت.

و مهرباني دست زيبايي را خواهد  روزي ما دو باره کبوترهايمان را پيدا خواهيم کرد/

 براي هر انسان برادري است و هر انسان / بوسه است / روزي که کمترين سرود / گرفت /

 (92)هواي تازه،

 

Gözlerin gözlerin gözlerin /gün gelecek gülüm, gün gelecek/kardeş 

insanlar birbirine/senin gözlerinle bakacaklar gülüm/senin gözlerinle 

bakacaklar (Nazım Hikmet, 2014:1560). 

روزي فرا خواهد  )چشمهايت، چشمهايت، چشمهايت/روزي فرا خواهد رسيد عزيزم/

 و با چشمان تو همديگر را مي نگرند/ با چشمان تو( رسيد/که انسانها با هم برادرند/

که روزي دنيا نه تحت سلطه پول و نه حاکمان ظالم بلکه ،در خدمت ناظم مي داند

از ديد دو شاعر آنچه شايسته  انسان خواهد بود و به يقين اين روز فراخواهد رسيد.

 مورد احترام است، انسان مي باشد، مبارزه آنها براي انسان و به خاطر انسان است.وتقدير

عشق به انسان تا حدي است که شاعر نوع بشر را هم اندازه  و احترام شاعر به انسان

 معشوق خويش دوست مي دارد.

 

İkimiz de biliyoruz, sevgilim/öğretebiliriz/dövüşmeyi insanlar için/ve 

her gün biraz daha candan/biraz daha iyi/sevmeyi./daha da çok sevmeyi 

و  مبارزه کردن را براي انسان/ ياد بدهيم/و مي توانيم  )عزيزم هر دو مي دانيم/

 هرروز بيشتر و بيشتر( دوست داشتن را /
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بندگي انسان و نظام اربابي و رعيتي را نمي پسندند و با آن به  نه ناظم و نه شاملو

 مبارزه برخاسته اند.

چونان کبوتران آزاد پروازي که به دست غلامان ذبح  شهيدان پيوستند،به تبارشاعران

زميني را  ،و بدين گونه بود که سرود و زيبايي تا سفره اربابان را رنگين کنند. شوند ، مي

 (53)آيدا در آينه  بدرود کرد. که ديگر ازآن انسان نيست،

 هر دو عاشق انسان هستند و انسان را دوست مي دارند.

وست که من دانسان هائي آيا تو جلوه روشني از تقدير مصنوع انسانهاي قرن مائي /

 (107)هواي تازه، . مي داشتم /که من دوست مي دارم

کاش مي کهکندآرزو ميبه خاطر همين عشق ورزي به نوع بشر است که شاملو

توانست خون رگان خود را قطره قطره قطره بگريد تا مردمان باورش کنند و راه سعادت 

 خويش را بيابند.

تا  بگريم / قطره / قطره / قطره / من / خون رگان خود را / کاش مي توانستم /اي 

بر شانه هاي  اي کاش / -يک لحظه مي توانستم-اي کاش مي توانستم / باورم کنند /

تا با دو چشم خويش  اين خلق بي شمار را /گرد حباب خاک بگردانم / خود بنشانم /

 (29و باورم کنند)مرثيه هاي خاک، ببينند که خورشيدشان کجاست /

آزاديخواهان و  ،انسان و ارزشهاي انساني  در نگاه دو شاعر با توجه به محوريت

انقلابيون که پيشگامان در ميدان مبارزه براي حقوق انساني هستند و در اين راه جان 

در شعر اين دو شاعر ستوده مي شوند و شاعران در شعر خود آنها را ابديت  مي سپارند،

ت، بلکه پس از مرگ است که زندگي مرگ نه تنها پايان زندگي آن ها نيس مي بخشند.

« نازلي»آنها شروع مي شود و آنها با آرمانهاي انساني و آزاديخواهانه خود زنده هستند. 

شاعر با  در شعر شاملو نماد مقاومت و ايستادگي است و در مبارزه جان مي سپارد.

م خود را مجموعه تصاويري که در باره او آورده، عظمت او را به تصوير کشيده و احترا

نسبت به او و هدف والاي او نمايش مي دهد.نازلي چون خورشيدي که از تيرگي برآمده 

و در خون نشسته و همچون ستاره اي است که لحظه اي در اين دنياي تيره و تار 

تصوير مي  را داده و رفته،« زمستان شکست»درخشيده و همچون بنفشه اي که مژده 

 شود.
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ارغوان شکفت/ در خانه، زير پنجره گل داد ياس پير./دست  ـ نازلي! بهار خنده زد و

.«/ از گمان بدار!/ با مرگ نحس پنجه ميفکن!/بودن به از نبود شدن، خاصه در بهار . . 

ـ نازلي! »نازلي سخن نگفت؛/ سرافراز/ دندان خشم بر جگر خسته بست و رفت . . ./ 

نازلي  / «ه بيضه نشسته ست!سخن بگو!/مرغ سکوت، جوجة مرگي فجيع را/ در آشيان ب

سخن نگفت؛/ چو خورشيد/ از تيرگي برآمد و در خون نشست و رفت . . ./ نازلي سخن 

نگفت/ نازلي ستاره بود/ يک دم درين ظلام درخشيد و جست و رفت . . ./نازلي سخن 

 «و/ رفت . . «/ زمستان شکست!»نگفت/ نازلي بنفشه بود/ گل داد و/ مژده داد: 

 (131)شاملو،

پيش از طلوع صبح هم به خاموش شدن آفتابي و  آويخته شدن فرد انقلابي ،به دار

عمق احترام  اين تصاوير،وشودمي -مانند ،خاموش شده طلوع نکردهکهبه خورشيدي

 شاعر را به او و آرمانش نشان مي دهد. 

خزيد /و در قلب هر رهگذر /غنچه ي پژمرده يي راه /در سکوت خشم/به جلو

برادرهاي يک بطن يک آفتاب ديگر را /پيش از طلوع روز بزرگ اش /خاموش »شکفت:/

-/محبوسقلب سرخ ستاره يي اش راييمانند دانه يي /به زندان گل خانه«/.....کرده اند

شکفت/تا طلوع نکرده /بخسبد)شاملو،آهن ها و خورشيدياويغنچهازداشتند/و

 (221احساس:

که طبل سرخ زندگي خود را به صدا درمي آورند و وقتي  آزاديخواهان با مرگ است

 که با قافيه ي سرخ خون زندگاني شان به پايان مي رسد مسيح وار جاودانه مي شوند.

و نمي داني هنگامي که/گور او را از پوست خاک و استخوان آجر انباشتي/و لبانت به 

گامي که پنداشتي گوشت لبخند آرامش شکفت/و گلويت به انفجار خنده ئي ترکيد،/و هن

زندگيش را  طبل سرخ زندگي او را/ از استخوان هاي پيکرش جدا کرده اي/چه گونه او

بپذيرد  قافيه ي سرخ يک خونبه نوا درآورد/و شعر زندگي هر انسان/که در 

آهنگ به که پا در زنجير//و انسان هائي.مسيح چارميخ ابديت يک تاريخ استپايان/
)مجموعه  مي سرايند تاريخ شان را/حواريون جهانگير يک دينند. طبل خون شان

 (65آثار،دفتر يکم:
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با خون  در شعر ناظم نيز جواني نوزده ساله که در ميدان بايزيد استانبول کشته شده،

خود آرمان خويش را جاودانه مي سازد و ملت خويش را روشنگري مي بخشد تا با نغمه 

 ديخواهانه خويش آن ميدان را تصرف کنند.هاي آزادي و با فريادهاي آزا

 

Bir ölü yatıyor/ondokuz yaşında bir delikanlı/gündüzleri güneşte/ge-

celeri yıldızların altında/İstanbul’da Beyazıt Meydanında/bir ölü yatı-

yor/ders kitabı bir elinde/bir elinde başlamadan biten rüyası bir elinde 

ders kitabı/diğer elinde başlamadan biten rüyası/bin dokuz yüz altmış 

yılı nisanında/İstanbul’da Beyazıt Meydanında/bir ölü yatıyor/vurdu-

lar/kurşun yarası/kızıl karanfil gibi açmış alnında/İstanbul’da Beyazıt 

Meydanında/bir ölü yatacak/toprağa şıp şıp damlayacak kanı/silahlı mil-

letim hürriyet türküleriyle gelip/zaptedene kadar/büyük meydanı (Na-

zım Hikmet, 2014:1730). 

بي و)مرده اي در ميدان بايزيد /مرده اي خفته /مرده اي نوزده ساله/ جسور

خفته باک/روزها در آفتاب/شبها زير نور ستارگان/در استانبول/در ميدان بايزيد/ مرده اي 

/در يک دستش، کتاب درسش/در دست ديگرش، رويايش/ که شروع نشده پايان 

-شليک/در استانبول/در ميدان بايزيد/مرده اي خفته است/1960يافته/در ماه نيسان 

گلوله/همچون قرنفلي سرخ/ بر پيشاني اش شکفت/در استانبول در ميدان زخماو/بهکردند

ره قطره به خاک خواهد ريخت/تا زماني که /ملتم بايزيد/مرده اي خواهد خفت/خونش قط

 تسخير کند / با ترانه هاي آزادي/آن ميدان بزرگ را(

به مثابه مشعلي هايي هستند که بي وجود آنها تيرگي ها بدل به  آزاديخواهان،

آزداي را به جامعه بشري هديه مي وروشنايي نمي شود و آنهايند که با خون خود رهايي

 کنند.تعالي بشري بدون چشم داشتي جان خود را نثار مي کنند و در راه

 

… O diyor ki bana:/Sen kendi sesinle kül olursun ey Kerem/gibi/ya-

na/yana/dert/çok/dert ortağı/yok/yüreklerin kulakları/sağır/ hava kurşun 

gibi ağır/ben diyorum ki ona: Kül olayım/Kerem/gibi Evet kül olaca-
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ğım/Kerem gibi/yana yana/ben yanmazsam/sen yanmazsan/biz yanma-

sak/nasıl/çıkar/karanlıklar/aydınlığa. 

)... او به من مي گويد/تو با صداي خويش خاکستر خواهي شد/گداخته و / 

سوخته/همچون کرم/ درد کوه)زياد(/ همدرد کو/گوشهاي دلها/کر/ هوا مثل سرب 

ويم/آري خاکستر خواهم شد/ گداخته و سوخته /همچون کرم/ سنگين/ من به او مي گ

 من اگر نسوزم/تو اگر نسوزي/ ما اگر نسوزيم/چه سان/مي رسد/تاريکي ها/به روشنايي ها(

 (256-259: 1383) پناهي نيک،

-انسانگرايي اين دو شاعر در سمبول پردازي شعريشان نيز تاثيرگذار بوده است.  هر

-خواه به سبب غناي جوهر هنري و عمق بخشيدن به معنا وکدام از اين دو شاعر 

خواه به سبب اختناق  و جو خفقان آور سياسي به سمبوليسم روي وکردن اثرچندآوايي

آورده اند و سمبلهايي که خلق کرده اند زمينه فکري و نگرش خاص آنان را نسبت به 

-جزءناظم حکمت ( ازuç selviشعر اوچ سلوي) اجتماع و انسان منعکس مي کند.

روشنگران عصر را وآزاديخواهانروزوحالزيباييباکهاستشاعرسمبوليکشعرهايزيباترين

در اين شعر سروها که نماد روشنگران هستند با اينکه تکه تکه شده و  کشد.ميبه تصوير

ه روشنايي در اجاقي مرمرين خوابيده اند، ولي باز تبري را که آنها رابريده و تکه تکه کرد

-آزاديکهمي بخشند و شاعر با گوشه چشمي مي خواهد اين حقيقت را بازگو کند

 کنند.لحظه عمر به روشنگري مي پردازند و جان نثار آرمان خويش ميواپسينتاخواهان

 

Mermer bir ocakta parçalanmış yatıyor/üç selvi/kanlı bir baltayı ay-

dınlatıyor/üç selvi. 

رو/و بر تبري خونين نور مي سمرمرين تکه تکه شده خوابيده اند/سه اجاقي)در 

 (127: 1383)پناهي نيک، تابانند/سه سرو (

شعر شاملو بيوگرافي اجتماع ماست... و شاملو شعر خود را در اختيار »با نظر به اينکه 

تماعي، در شعر شاملو نيز مناسبتهاي اج (314)براهني،طلا در مس، «انسان گذارده است

به زيبايي شرايط حاکم بر  عبارات زير با زباني نمادين، عامل خلق نمادهايي شده اند.

گلوي خونين شب نماد قتل و کشتار مي تواند  جامعه عصر شاعر را نشان مي دهند.
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سرد و خاموش نشستن دريا نماد سکون بعد از  شورش و عصيان است و در اين  باشد.

ا يک شاخه که مي تواند نمادي از فردي خاص)خود سکوت و خاموشي و خفقان تنه

شاعر( و يا گروهي اندک باشد به سوي نور و رهايي فرياد مي کشد و در پي رسيدن به 

 آن است.

شب با گلوي خونين /خوانده ست ديرگاه /دريا /نشسته سرد /يک شاخه /در سياهي 

 (56)باغ آينه، .جنگل /به سوي نور فرياد مي کشد

اگر آزادي  متعالي در شعر دو شاعر است که هميشه ستوده مي شود. آزادي مفهومي

زيبايي  بود خرابي و ويراني نمي بود و هيچ کجا ديواري فرو ريخته برجاي نمي ماند.

که شاعر سبب مي شود ،مفهوم آزادي در عالم ذهني شاعر که با عاطفه او پيوند خورده

صداها مانند کند و اين پيوستگي تصوير با آزادي را به زيباترين و دلنشين ترين صداي

 که شعر او را جاودانه مي سازد. عاطفه است

آه اگر آزادي سرودي مي خواند/ کوچک/همچون گلوگاه پرنده ئي /هيچ کجا ديواري 

فروريخته برجاي نمي ماند/ساليان بسيار نمي بايست /دريافتن را /که هر ويرانه نشاني از 

 (799)شاملو،. انسان /آباداني است ست/که حضورغياب انساني

ارزش يک تخيل در بار عاطفي آن تخيل است و تخيلي که مجرد از عاطفه  »چرا که 

( و تصوير 90:  1380)شفيعي کدکني، «.رسدباشد هر چند زيبا هم باشد به ابديت نمي

اس انديشه و احس وقتي مي تواند تاثير عميق از خود برجاي بگذارد که در پشت سر آن ،

  .هاي انساني وجود داشته باشد

که از معشوق ارائه داده اند، نيز در توصيفاتي مدارانه شاملو و ناظم، نگرش انسان

 عشق اين دو عشقي است فراسوي مرزهاي تن. ديده مي شود.

فراسوي مرزهاي تنت تو را دوست مي دارم/ آينه ها و  شب پره هاي مشتاق را به در

/ در فراسوي مرزهاي تن ../ آسمان بلند و کمان گشاده پل را من بده/ روشني و شراب

/ که رسالت اندام ها پايان مي پذيرد/ و  / در آن دوردست بعيد ام تو را دوست مي دارم

)مجموعه آثار،دفتر  / فرو مي نشيند. تمامي/ به خواهش هاوهاشعله و شور تپش

 (500يکم:
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و چشم درشت او نيستند. پورنامداريان در  روي و موي معشوق و قد بلندشيفتهاينان

عشق مهمترين درونمايه شعري شاملوست در همه  »باره عشق در شعر شاملو مي نويسد:

 عدالت، دفاتر شعري او مي توان اين مضمون را ديد هر چند که گاهي با مفاهيم آزادي ،

عشق شاملو  نفرت و کينه از ستمگران و تقديس انسان آميخته است، ستايش از ديگران

بلکه دست آويزي است براي عاري نيستبيودرديبيعشقي توام با شادخواري و از سر

کارزارشان بر درومقدسشان نبرددر( معشوق109،ص1374)پورنامداريان،. زيستن و ماندن

ضد ستم و تباهي با آنها و کنار آنهاست و دوشادوش آنها به نبرد برمي خيزد و آنها را در 

 ن به آرمان انساني خويش ياري مي دهد. رسيد

Anlayamadılar 

Biz ince bel, ela göz, sütun bacak için sevmedik güzelim/gümbür 

gümbür bir yürek diledik kavgamızda/ateşin yanında barut, barutun 

yanında ateş olasın diye/rakı sofralarında söylenip, acı tütün çiğnercesi-

ne sevdik (Nazım Hikmet, 2014:221). 

قلبي تپنده خواستيم در  چشم درشت و ظاهر زيبا نشديم نازنين/ باريک،کمر)عاشق

باروت و باروت در کنار آتش/ عاشق هم شديم/  کنارآتش درنبردمان/در همراهي چون

 مرگ را با هم برگزيديم/در صحنه جنگ/در ميان خون و آتش(

پيوند زده و او آرمانشکه شاعر عشق به زنش را نيز با عشق به ايده واستاساساينبر

را همراه و هم سنگر خود مي بيند و اين عامل دلگرمي اوست و جنسيت و سن و ظاهر 

 در راه اين آرمان مقدس براي او بي معني مي شود.

 

Karıcığım/senin kaç yaşında olduğunu/ne şimdiye kadar düşündüm 

/ne de bundan sonra düşüneceğim…/sen yaşı ve cinsiyeti olmayan arka-

daşımsın/büyük kavgamda beraber dövüştüğüm/bana nasihatlerin en 

doğrusunu veren/ve tehlikelerde kanatlarını üstüme geren (Nazım Hik-

met, 2014:823). 

نديشيده ام/نه پس از اين )زن مهربانم/در مورد چندساله بودنت /نه تا به حال ا

خواهم انديشيد/تو يار و ياور مني بدون اينکه سن و جنسيتت برايم مهم باشد/در مبارزه 
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ر حامي من بوده طبزرگ من همراه مني/بهترين نصيحتها را براي من داشته اي/و در خ

 اي(

ناظم با نگاهي اجتماعي، عشق به زن خود را با عشق به مملکتش و انسانهاي 

ش مي آميزد و او را اسارت و آزادي خود مي داند و اين نشان از کمال احترام به مملکت

معشوق است؛ چرا که مفهومي زيباتر از آزادي در ذهن شاعرآزاديخواه و انقلابي وجود 

مملکت شاعر که در قالب زن او مجسم مي شود بزرگ ،زيبا و پيروز و در عين  ندارد.

شاعر در عين حال که معشوق خود را مي  حال حسرت دست نيافتني شاعر است.

 مملکت خود و انسانهاي مملکتش را نيز مي ستايد. ستايد،

 

SEN  

Sen esirliğim ve hürriyetimsin/çıplak bir yaz gecesi gibi yanan tenim-

sin/sen memleketimsin/sen ela gözlerinde yeşil hareler/sen büyük, güzel 

ve muzaffer/ve ulaşıldıkça ulaşılmaz olan hasretimsin (Nazım Hikmet, 

2014:919). 

)تو اسارت و آزادي مني/تو مملکت مني/تا با رگه هايي سبز در چشمان درشتت/تو 

 زيبا و پيروزي/و حسرت دست نيافتني من هستي(، بزرگ

 وطن پرستي شاعر سبب مي شود زنش را در زيبايي به مملکتش مانند کند .

 

Sen hem zor hem güzelsin/şiirlerimin ılıklığında açılmalısın/sana bu-

rada/veriyorum hayata ayrılan buseyi/sen memleketim kadar güzelsin 
/ve güzel kal. 

و با نگاه انقلابي خود پرچمي را که براي عصيان برافراشته شده زيبا مي بيند و 

 اهد.معشوق خود را همچون او زيبا مي خو

 

Böyle bir günde bir isyan bayrağı gibi güzel olmalı Nazım Hikmet’in 
kadını… (Nazim Hikmet, 2014:634). 
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)در اين چنين روزي/زن ناظم همچون بيرقي عصياني)که بر ضد ظلم برافراشته مي 

 شود/بايد زيبا باشد(

به زنش و دوست ورزد که عشق آن سان شيفته انسانهاست و به آنها عشق ميشاعر

انساني که او مي خواهد و براي نجات و  را به عشق به انسان مانند مي کند؛اوداشتن

 رهايي اش تلاش مي کند.

 

Ne güzel şey hatırlamak seni/bir mavi kumaşın üstünde unutulmuş 

olan elin/ve saçlarında/vakur yumuşaklığı canımın içi İstanbul toprağı-

nın.../içimde ikinci bir insan gibidir/seni sevmek saadeti (Nazım Hik-

met, 2014:615). 

)چه زيباست به ياد آوردنت/و دستت را که بر روي پارچه اي آبي رنگ دراز شده/و  

گيسهايت/نرمي خاک استانبول شهر عزيزم/دوست داشتن تو/همچون دوست داشتن 

 انسان است براي من(

لو نيز همچون ناظم سبب مي شود که عشق به معشوق را سمت و سوي فکري شام

با عشق با آرمانش بياميزد و ذهنيت اجتماعي او، وي را بر آن مي دارد تا زيبايي نگاه 

معشوق  را به شکست ستمگري مانند کند؛ چرا که در عالم انديشگي شاعر چيزي 

-شاملو نيز درمعشوق  از شکست ظالم و ستمگر نيست.ترمطلوبوخوشايند تر

که او را به تلاش براي تحقق معشوق استمهرپردامناوست وکناراو درآرمانخواهي

بخشيدن به آرمان خويش وا مي دارد و مهر او نبردافزاري است که با آن و به پشتگرمي 

 آن با تقدير پنجه در مي افکند.

ز سپيده دم ميان خورشيدهاي هميشه /زيبائي تو /لنگري است /خورشيدي که /ا

نگاهي که عرياني /شکست ستمگري استهمه ستارگان/بي نيازم مي کند/نگاه ات /

خمير مايه آنک چشماني که /بدان سان که کنون ام..../جامه ئي کرد /از مهر /روح مرا

-تا با تقدير خويش پنجه در پنجه کنم/ نبردافزاري/وينک مهر تو :/ مهر است

 (454)شاملو،مجموعه آثار:.
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تشابهي که در زمينه توصيف و تصويرسازي از معشوق در شعر شاملو و ناظم وجود 

محدود به بعد اجتماعي تصويرپردازي اين دو شاعر نيست و توصيفات و ، دارد

در زمينه هاي ديگر نيز شباهت  که اين دو شاعر از معشوق ارائه داده اند،تصويرهايي

 بسياري با هم دارد.

 معشوق : اين توصيفات شاملو از

زيبا /در تاريکي زيباست /در روشنائي دوسترش مي دارم /و در تاريکي روشنائيدر

 (23)شاملو،آيدا در آينه،. دوسترش مي دارم

در تاريکي چشمانت را جستم /در تاريکي چشم هايت را يافتم /و شبم پرستاره 

ن صدايم به شد/تو را صدا کردم /در تاريکترين شب ها دلم صدايت کرد /و تو با طني

سوي من آمدي /با دست هايت براي دست هايم آواز خواندي/براي چشم هايم با چشم 

 (102هايت /براي لب هايم با لب هايت /با تنت براي تنم آواز خواندي)شاملو، هواي تازه،

 تشابهي به توصيف زير از ناظم دارند.

 

Yumdum Gözlerimi 

Yumdum gözlerimi/karanlıkta sen varsın/karanlıkta sırt üstü yatıyor-

sun/karanlıkta bir altın üçgendir alnın ve bileklerin/yumulu göz kapak-

larımın içindesin sevdiceğim/yumulu göz kapaklarımın içinde şarkı-

lar/şimdi orada herşey seninle başlıyor/şimdi orada hiçbir şey yok sen-

den önceme ait/ve sana ait olmayan. 

-)چشمهايم را بستم/در تاريکي تو هستي/در تاريکي طاق واز خوابيده اي/در تاريکي

درون بازوهايت/در درون پلکهاي بسته ام هستي عزيزم/در است پيشاني ات وطلاييمثلثي

-بهمنسوبنيستپلکهاي بسته ام ترانه ها/آنجا همه چيز با تو شروع مي شود/و چيزي

 (255: 1383)پناهي نيک، که به تو مربوط نباشد(چيزيتو/و ازپيش

 معشوق و ماننده کردن او به بوي علف هم بسيار شبيه به تشبيهات ناظم است.

/مث اون ململ مه نازکي /اون ململ مه /که رو  بوي علفيمث تو مث مخمل ابري /

 (71)آيدا در آينه،ص . مثل بلاتکليفي/هاج و واج مونده مردد عطر علفا ،
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Diz çöktüm bakıyorum toprağa/otlara bakıyorum/böceklere 

bakıyorum/mavi mavi çiçek açmış onlara bakıyorum/sen bahar toprağı 

gibisin sevgilim/sana bakıyorum…/sen bahar mevsiminin gökyüzü gibi-

sin/seni görüyorum.../sen bahar içinde bir insansın sevgilim/seni se-

viyorum/gözlerine bakarken. 

)زانو زده ام مي نگرم به خاک/به علف ها مي نگرم/به حشرات مي نگرم/گل هايي 

روييده است به رنگ آبي آبي/به آنها مي نگرم/تو چون خاک بهاراني محبوب من/به تو 

مي نگرم.../تو چون آسمان بهاراني تو را مي نگرم/تو انسان بهاراني محبوب من/تو را 

 (389: 1383)پناهي نيک، ست دارم(دو

 

10 Ekim 1945 

Gözlerine bakarken /güneşli bir toprak kokusu vuruyor başıma/bir 

buğday tarlasında ekinlerin içinde/kayboluyorum (Nazım Hikmet, 

2014:629). 

)به چشمانت نگاه مي کنم/بوي خاک گسترده در آفتاب به مشامم مي رسد/در يک 

 م زار /ميان انبوه خوشه ها گم مي شوم(گند

خلوت تو شهر بزرگ من بنا مي شود /اگر درنشينم /وميتوکنارکنمبه تو سلام مي

 (98)هواي تازه،ص  فرياد مرغ و سايه علفم /در خلوت تو اين حقيقت را باز مي يابم ..

Aşk monusu 

Sen sabahlar ve şafaklar kadar güzelsin /sen ülkemin yaz geceleri gi-

bisin/saadetden haber getiren atlı kapımı çaldığında/beni unutma/ah 

saklı gülüm/sen hem zor hem güzelsin/şiirlerimin ılıklığında açılmalı-

sın/sana burada veriyorum hayata ayrılan buseyi/sen memleketim kadar 

güzelsin ve güzel kal. 

آنان را بر  و انساني اي  که هر کدام از اين دوشاعر در پي آن بودند ، هدف اجتماعي

هنر خود را در خدمت انسان و  آن داشته تا بي توجه به احساسات و عواطف فردي خود،

مفاهيم انساني و اجتماعي به کار بگيرند و به همين سبب عشق در معناي سنتي و 

کليشه اي آن در شعر آنها جلوه اي ندارد. عشق در شعر شاملو و ناظم مفهومي متعالي 

است که با آرمانهاي آنها گره خورده و عشق به زن نيز در پيوند با اين آرمان است که 
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عني مي يابد. شاملو شاعراني را که بدين گونه متفننانه از عشق سخن مي گويند به باد م

انتقاد مي گيرد و بر اين است که عشقي که ساخته و پرداخته آنان است، مرداروار در 

/مرداروار در دل تابوت شعر  بگذار عشق اين سان -دل تابوت شعرشان خواهد گنديد )

/ بي شرم تر خداي  / تو لاف زن / خود را / باز /گندد هنوز و /تقليد کار دلقک قاآني تو

( ؛ چرا که عشقي راستين نيست و با زندگي 32همه شاعران بدان )شاملو،مجموعه آثار:

ناظم نيز در دوره اي از زندگي خود تحت تاثير نگاه  فرد و جامعه پيوند نخورده است.

پرداخته است.او خود در اين کليشه اي شاعران هم عصرش به عشق ،از عشق سخني ن

 «دل»مدتي مديد شعر عاشقانه ننوشتم. حتي در شعرهايم از کلمه  »باره مي نويسد:

(YÜREK) دل، نه متعلق به شعور، که نماد احساس است»  گفتم: استفاده نکردم؛ مي» 

 (29ترجمه زرين تاج پناهي نيک ،ص )نقل از تاريکي صبح،

تماعي است و گل و بلبل و روح و مهتاب و دل و شعراين دو شاعر عرصه مبارزات اج

عشق و عواطف شخصي در آن جايگاهي ندارد و عشق مجازي براي آنها پشيزي نمي 

 ارزد.

 

Promote, pipomuz, gül, bülbül v.s. 

Kalbimizin ensesinde kıvrılan/yağlı uzun saçlarımız yok/güle, bülbü-

le, ruha, mehtaba, falan filan /karnımız tok/ve şimdilik/gönül işlerine 

vermiyoruz metelik. 

و روح گردن دلمان/گيسوان بلند مجعد و روغن زده نداريم/و از گل و بلبلپشتبر »-

سطر،ترجمه  835)ناظم حکمت،« و مهتاب و فلان و بهمان/چشم و دلمان سير است

 (258ايرج نوبخت ،

از زندگي نبوده است و شاعران  شاعر پيشينشاملو نيز بر اين است که موضوع شعر 

جز با شراب و يار گفتگو نمي کرده اند و به همين سبب که شاعران غرق در عواطف 

شعر آنان نيز تاثير آنچناني نداشت و  شخصي و در بسياري موارد ساختگي خود بودند،

آن را به  نمي شد تحولي به وجود بياورد. ،حرکت جوامع انسانيمسيرنمي توانست در

 جاي مته به کار زد و با آن نمي شد هر ديو صخره اي را از پيش راه خلق کنار زد.
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از زندگي نبود/در آسمان خشک خيالش او/جز با شراب و  موضوع شعر شاعر پيشين/

او در خيال بود شب و روز/در دام گيس مضحک معشوق بود  يار نمي کرد گفتگو/

-نعرهخدازمينجام باده و دستي به زلف يار/مستانه درپايبند/حال آنکه ديگران/دستي به 

شخصه/ زماني/همراه شعر خويش/همدوش شن چوي کره من/ بهانکهزدند/حالمي

ئي/جنگ کرده ام/موضوع شعر شاعر پيشين /چون غير از اين نبود /تاثير شعر او نيز 

رزم /با دستکار  /چيزي جز اين نبود/آن را به جاي مته نمي شد به کار زد /در راههاي

شعر /هر ديو صخره را /از پيش راه خلق /نمي شد کنار زد...../حال آنکه من بشخصه 

 (39)هواي تازه ، .زماني /همراه شعر خويش/همدوش شن چوي کره اي /جنگ کرده ام

در حالي که شعر شاملو و ناظم با جامعه و نيازهاي انساني پيوند خورده است و بر 

شاملو همدوش شن چوي کره اي به پيکار برمي خيزد تا ارزشهاي اين اساس است که 

انساني را با شعر خويش پاس بداردو با اين ديدگاه است که شاعران پيشين را دريوزه 

)و نيز شعر من /يک بار لااقل/تصوير کار واقعي . گان شاعران و دلقکاني بيش نمي بيند

از ديد هر دو شاعر هنر  ون و ماتيک(.چهره شما /دلقکان /دريوزه گان / شاعران)براي خ

ناظم با نگاه  بايد در خدمت توده هاي اجتماعي باشد و هنرفروشي کاري ابلهانه است.

سودمند نمي داند  سبب خيزش توده هاي اجتماعي نباشد ، اجتماعي خود هنري را که

ضمن انتقاد  (Orkestra)او در شعر ارکسترا .و پرداختن به آن را امري بي فايده مي داند

 :از هنر غير ايدئولوژيک ،آن را مايه تباهي مي داند

Orkestra 

Bana bak!/Hey!/Avanak!/Elinden o zırıltıyı bıraksana!/Sana/üç telinde 

üç sıska bülbül öten/üç telli saz/yaramaz. 

سه )هي/بنگر/با توام ابله/ رها کن آن زرزري که به دست داري/پشيزي نمي ارزد/آن 

 (27: 1385)نوبخت، م است(نتاري که در سه تارش/ سه بلبل ريقو در تر

هنر فروشي براي هر دوي اين شاعران و از ديد هر دوي اينها امري کريه و ناپسند 

از هنرفروشان انتقاد مي کنند و از آنها مي خواهند که دست از هنر شعر و شاعري  است.

 بکشند.

Ayağa Kalkın Efendiler 
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Be hey kaburgalarında ateş bir yürek yerine/idare lambası yanan 

adam!/Be hey armut satar gibi/sanatı okkayla satan sanatkar!/Ettiğin 

kâr/kalmayacak yanına/soksan da kafanı dükkânına/dükkânına yedi kat 

yerin dibine soksan/yine ateşimiz seni/yağlı saçlarından tutuşturarak/bir 

türbe mumu gibi damla damla eritecek/çek elini sanatın yakasından /çek/ 
çekiniz/bıyıkları Pomatlı ahenginiz/süzüyor gözlerini hâlâ/koyda çıplak 

yıkanan Leyla’ya karşı/fakat bugün/ağzımızdaki ateş borularla/çalınıyor 

yeni sanatın marşı… 

که در قفسه ي سينه ات به جاي دلي آتشين/لامپ کم اي آهاي،آقايان/خيزيدبپا)

مصرف روشنه/آقاي هنرمندي که هنر را به کيلو مي فروشي/انگار که گلابي مي 

فروشي/سودي که مي کني دوامي نخواهد داشت/اگر کله ات را به مغازه ات فرو کني/باز 

ات آتش مي زند/و تو را چون شمع هم شعله هاي آتشمان تو را/از زلف هاي روغن زده 

مزار قطره قطره ذوب خواهد کرد/ول کن يقه ي هنر را/آهنگ تان به سبيل هاي چرب 

لخت آب تني  کرده/هنوزم که هنوزه چشم هاشو خمار مي کنه/و ليلي را که در خليج ،

 835مي کند /داره ديد مي زنه/مارش هنر نو را مي نوازيم( )ناظم حکمت،

 (320-319سطر،صص

هنري که اکنون مردمي شده و در کوچه پس کوچه ها و حاشيه شهرها براي خود 

 فقر و محروميت هاي اجتماعي شده است. جا باز کرده و نماينده دردها،

 

Şarkılarımız 

Şarkılarımız/varoşlarda sokaklara çıkmalıdır/şarkılarımız/evlerimizin 

önünde durmalı/camlara vurmalı.../Şarkılarımız/rüzgâra çıkmalıdır... 

(Nazım Hikmet, 2014:348). 

بايد خوانده شود/ترانه هايمان  کوچه ها و حاشيه هاي شهر/کوچه پسدرهايمان)ترانه

رودروي خانه هاي ما بايد بايستند/و به پنجره ها بخورند.../ترانه هايمان بايد بر بال باد 

 )سفر کنند
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شاملو و ناظم دنيا را  ،اجتماعي و شرايط نامطلوب حاکم برجامعهتحت تاثير نگرش 

بودن در زندان و  ،از ديد اين دو شاعر انقلابي در نبود آزادي. کنندمانند ميبه زنداني

در  بيرون از زندان تفاوت آنچناني ندارد و بيرون از زندان به تعبيري زنداني بزرگتر است.

آدمي زنداني را در دل خود حمل مي کند و اين دو شاعر  اين صورت نيز از ديدگاه ناظم

همچون سميح القاسم؛ شاعر معاصر عرب از روزن سلول کوچک خود سلول بزرگ بشري 

 را مي بينند. 

 

26 Eylül 1945 

Bizi esir ettiler/bizi hapse attılar/beni duvarların içinde/seni duvarla-

rın dışında/ufak iş bizimkisi/asıl en kötüsü/bilerek, bilmeye-

rek/hapishaneyi/insanın kendi içinde taşıması.../insanların birçoğu/bu 

hale düşürülmüş/namuslu, çalışkan, iyi insanlar/ve seni sevdiğim kadar 

sevilmeye lâyık... (Nazım Hikmet, 2014:623). 

کردند/مرا در چارديواري زندان/و تو را بيرون از ني)ما را اسير کردند/ما را زندا

که انسان/خواسته و ناخواسته استاينترواقع/زشتماست/درکار،کارترينچارديواري/آسان

/زندانش را در درونش حمل کند/بسياري از انسانها گرفتار اين حالت گشته اند/انسانهاي 

 ون تو(با شرافت و نيک/و لايق دوست داشتن همچ تلاشگر،

از ديد شاملو نيز جهان زنداني چنان عظيم است که نمي توان اميدي را از آن چشم 

 داشت.

دوردست اميدي نمي آموخت/دانستم که بشارتي نيست /اين بي کرانه/زنداني چندان 

 (79)آيدا ،. عظيم بود /که روح از شرم ناتواني /در اشک /پنهان مي شد

ايده ها و آرمانهاي خود تجسمي از زندان و قفس و همچون ناظم گويي اينکه دور از 

 است و در خواب هم اين حالت را نمي تواند فراموش کند.

قفس اين قفس اين قفس /پرنده /در خواب اش از ياد مي برد /من اما در خواب مي 

(. از 327بينمش /که /خود /به بيداري /نقشي به کمالم /از قفس )شاملو،مجموعه آثار: 

 ،ي که مکرر در شعر ناظم آمده و مرتبط با نگاه خاص انقلابي اوستتصاوير ديگر
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تصاويري است که وي از پرچم و ترانه ها ي انقلابي خلق کرده است.قلب شاعر با اين که 

  زخمهاي زيادي بر آن وارد شده، ولي همواره همچون بيرقي خونين در اهتزاز است.

 

Kalbim kanlı bir bayrak gibi çarpıyor/çarpacak!  

 (87: 1383)پناهي نيک، )قلبم همچون بيرقي خونين مي تپد/ خواهد تپيد(

 اگر در زندان هم باشد در ذهنش پرچمي خونين و سرخ سرخ که نماد مبارزه است،

 هميشه در اهتزاز است.

Hapishanelerde geçen on beş sene arkamda/önümde daha on yedi yıl 

/bir bayrak dalgalanır kafamda/kan gibi kızıl/bir kadın severim süt gibi 

beyaz/bir şarkı söylerim/Bütün/fidanlardan ümitli/şarkımda kavgası, 

kederi, sevinci insanların/ve elimde kadınımın elime dokunmayan eli 

(Nazım Hikmet, 2014:945). 

است/پرچمي در پيشدرري شد/هفده سال ديگرزندان بودم سپدرکهسالي)پانزده

  (.ذهنم به اهتزاز درآمده/سرخ سرخ همچون خون

Geceler sürecek kapımın sürgüsünü/pencerelerde yıllar örecek örgü-

sünü/ve ben bir kavga şarkısı gibi haykıracağım/mapushane türküsünü. 

 

 نتيجه گيري

که اين دو شاعر رسيمشاملو و ناظم به اين نتيجه ميتصويرپردازي دربا مطالعه

ذهنيات مشترک ازگرفتهنشاتمشترکات بسياري در تصويرپردازي داشته اند و اين

چرا که هر دو شاعر شاعري اجتماعي و انساني هستند و نگرشي انسان مدارانه  آنهاست؛

روساخت شعر آنها نيز دارند و ويژگيهاي مشترک فکري آنها سبب شده تشابهاتي در 

با احترام  نگاه انسان دوستانه دو شاعر سبب مي شود از مبارزان راه آزادي ، ديده شود.

استعمارگران ، ظالمان و  ياد کنند و اين حرمت در تصاوير شعريشان منعکس مي شود .

متجاوزان زشت و پليد به تصوير کشيده شده اند و نفرت و بيزاري که در وجود اين دو 

عشق به انسان  در تصويرپردازي شان نيز آشکار است. عر نسبت به اين گروهها است،شا

در جاي جاي اشعار اين دو شاعر آشکار است و بن مايه خلق تصاويري جالب توجه شده 
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بلکه به سبب  معشوق در شعر اين دو شاعر نه به سبب زيبايي هاي ظاهري اش، است.

به خاطرانسان و ارزشهاي انساني شادوش شاعرجنگيدن دوهمراهي در ميدان مبارزه و

تصاويري که  ستوده مي شود و عشق با مفاهيمي چون آزادي و وطن آميخته مي شود.

اين دو شاعر نسبت به معشوق داشته اند و توصيفاتي که ارائه کرده اند هم بسيار نزديک 

 به هم است.

 


